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See the notice on TED website

470333-2026 - Concurso
Hungria – Torneiras, válvulas e dispositivos similares – VALSERVE gy.VEL-PAK és RAMA típ.
armatúrák és alk.
OJ S 129/2026 08/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Correio eletrónico: kozbeszerzes@npp.hu
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: VALSERVE gy.VEL-PAK és RAMA típ.armatúrák és alk.
Descrição: Szállítási keretmegállapodás megkötése / VALSERVE gyártmányú VEL-PAK és 
RAMA típusú armatúrák és alkatrészeinek szállítása 2026-2031 III.4.7. pont folytatása: 2. A 
szerződés megkötésének feltétele, hogy azon teljesítésben részt vevő gazdasági 
szereplőknek, akiknek kötelezettségeik teljesítéséhez szükséges, a Keretmegállapodás 
teljesítésének ideje alatt rendelkezniük kell érvényes ISO 14001 környezetközpontú irányítási 
rendszertanúsítvánnyal, vagy ezzel egyenértékű egyéb irattal, vagy az egyenértékű 
minőségirányítási intézkedések egyéb bizonyítékaival. A fenti 1-2. pont igazolására az 
ajánlatkérő az ajánlat részeként az ajánlattevőtől nyilatkozatot kér, mely nyilatkozatok közül 
bármely nyilatkozat be nem tartása a nyertes ajánlattevő visszalépésének minősül, mely 
esetben az ajánlatkérő a Kbt. 131. § (4) bekezdés szerint az ajánlatok értékelése során a 
következő legkedvezőbb ajánlatot tevőnek minősített ajánlattevővel kötheti meg a szerződést, 
ha őt az ajánlatok elbírálásáról szóló írásbeli összegezésben megjelölte. 3. Szerződéses 
feltételek minimumkövetelménye: A Keretmegállapodás-tervezet 22.3. „Adatkezelés” pont 
rendelkezéseit ajánlatkérő a Kbt. 87. § (1) bekezdésében foglaltaknak megfelelően a 
szerződéses feltételek minimumkövetelményének tekinti, amelyekről nem tárgyal az 
ajánlattevőkkel. A részletes információkat a KD tartalmazza.
Identificador do procedimento: 1bf2ff62-d0e4-4c3d-90cc-4ec84065538b
Identificador interno: EKR001111172026
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 42130000 Torneiras, válvulas e dispositivos similares

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: HRSZ: 8803/17  
Cidade: Paks
Código postal: 7030

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/470333-2026
mailto:kozbeszerzes@npp.hu
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Subdivisão do país (NUTS): Tolna (HU233)
País: Hungria
Informações adicionais: az MVM Paksi Atomerőmű Zrt. székhelye

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: A 307/2015. (X.27.) Korm. rendelet szerinti közszolgáltatói szerződés 
megkötésére irányuló közbeszerzési eljárásban ajánlatkérőnek nem szükséges indokolni a 
részekre történő ajánlattétel lehetőségének kizárását. Általános előírások 1. Rendelkezések, 
melyeket a GSZ-nek be kell tartani: - az elektronikus közbeszerzés részletes szabályairól 
szóló 424/2017. (XII.19.) Korm. rend. (EKR-rendelet) alkalmazása - kiegészítő tájékoztatás: 
Kbt. 56. § - verseny biztosítása: Kbt. 36. § (1) bek. - üzleti titok: Kbt. 44. §, 424/2017. (XII.19.) 
Korm. rendelet 11. § (4) bek., - dokumentumok benyújtása Kbt. 47. § (2)-(3) bek., - 
tájékozódási kötelezettség: Kbt. 73. § (4) - hiánypótlás és felvilágosítás kérés: Kbt. 71. § (1)
-(11) bek. Ha a részvételre jelentkező hiánypótlás keretében új GSZ-t von be az eljárásba és e 
GSZ-re tekintettel lenne szükség az újabb hiánypótlásra, AK az újabb hiánypótlást egy körben 
ezen új GSZ-re tekintettel biztosítja. - változásbejegyzésről nyilatkozat: 321/2015. (X. 30.) 
Korm. rendelet 13. § - külföldi adóilletőségű nyertes ajánlattevő meghatalmazása: Kbt. 136. § 
(2) bek. - közös részvételi jelentkezés: Kbt. 35. §. 2. A Kbt. 66. § (6) bekezdés a) és b) pont 
szerinti adatokat meg kell adni a részvételi jelentkezésben. 3. A GSZ a jelen közbeszerzési 
eljárás iránti érdeklődését – az EKR-ben való előzetes regisztrációt követően – kizárólag az 
EKR-en keresztül jelezheti az „Érdeklődés jelzése” funkció használatával. Az eljárás 
dokumentációja az érdeklődés jelzését követően válik a GSZ számára elérhetővé. Az AK 
felhívja a figyelmet, hogy a jelen közbeszerzési eljárásban érdeklődését jelző GSZ-nek – az 
EKR rendelet 11. § (5) bekezdése alapján – azt kell tekinteni, aki az EKR-ben az eljárás iránti 
érdeklődését az eljárásra vonatkozóan jelezte. Nem tekinthető érdeklődő GSZ-nek az, aki az 
eljárás iránti érdeklődését a fent írtaktól eltérően az EKR-en kívül (pl. e-mail formájában, 
telefonon stb.) jelezte. 4. A részvételi jelentkezés, az ajánlattétel, az igazolások benyújtásának 
és a teljesítésnek a nyelve: magyar. Az idegen nyelvű iratok, nyilatkozatok magyar nyelvű 
fordítással együtt nyújtandók be. 5. Minősített ajánlattevőknek a 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 30. § (3)-(4) bekezdéseiben foglaltak figyelembevételével kell igazolniuk, hogy nem 
tartoznak a Kbt. 62. § (1) bekezdés b) pontjának hatálya alá, valamint a szerződés 
teljesítésére való alkalmasságukat. Az AK felhívja a minősített ajánlattevők figyelmét, hogy a 
műszaki-szakmai alkalmasság körében, azaz a III.4.1 (Alkalmassági követelmények) pontban 
a Közbeszerzési Hatóság „bronz” fokozatú minősítéshez képest eltérően határozta meg az 
alkalmassági követelményeket (a referenciát darabszámban és nem értékben) a 321/2015. 
(XII.30.) Korm. rendelet 28. § (3) bekezdése alapján meghatározott minősítési szempontokhoz 
képest. 6. Aláírási címpéldányok: A (közös) részvételre jelentkező / ajánlattevő és az 
alkalmasság igazolására a kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet részéről benyújtandó 
nyilatkozatokat az adott GSZ cégkivonata szerint cégjegyzésre jogosult személy(ek)nek 
cégszerűen kell aláírnia. A cégszerű aláírás igazolása érdekében a részvételi jelentkezéshez / 
ajánlathoz csatolni kell a (közös) részvételre jelentkező / ajánlattevő és az alkalmasság 
igazolására a kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet cégkivonata szerint cégjegyzésre 
jogosult képviselői közül a jelen közbeszerzési eljárásban cégszerűen aláíró személyek 
közjegyző által ellenjegyzett aláírási címpéldányának vagy ügyvéd által ellenjegyzett aláírás 
mintájának egyszerű másolatát. Olyan külföldi GSZ cégjegyzésre jogosult képviselői esetén, 
akik a külföldi GSZ bejegyzési helyén irányadó jog alapján nem rendelkeznek hivatalos 
aláírási címpéldánnyal vagy aláírási mintával, elegendő közjegyző által hitelesített aláírási 
minta egyszerű másolatának benyújtása. Ha a GSZ nevében a cégjegyzésre jogosult képviselő
(k)től kapott meghatalmazás alapján meghatalmazott személy ír alá, szükséges a 
cégjegyzésre jogosult meghatalmazó képviselő(k) fenti előírások szerinti aláírási címpéldánya, 
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aláírási mintája vagy aláírási címpéldánnyal, aláírási mintával nem rendelkező külföldi GSZ 
esetén a közjegyző által hitelesített aláírási minta, és a meghatalmazó képviselő(k) aláírását 
és a meghatalmazott(ak) személy aláírás mintáját is tartalmazó meghatalmazás egyszerű 
másolati példánya. 7. A (közös) részvételre jelentkezők és az alkalmasság igazolásában 
résztvevő szervezet a részvételi jelentkezésben – Kbt. 41/A. § (5) bekezdésben foglaltaknak 
megfelelően - kötelesek a kizáró okok fenn nem állása és az alkalmassági követelményeknek 
való megfelelés tekintetében az EEKD-ba foglalt nyilatkozatukat benyújtani. [Kbt. 67. § (1) 
bek.] 8. A részvételre jelentkező a részvételi jelentkezés miatt AK felé költséget nem 
érvényesíthet. 9. Ajánlatkérő a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja szerinti eredménytelenségi 
okot nem alkalmazza. 10. Ajánlatkérő felhívja a részvételre jelentkezők figyelmét a Kbt. 66. § 
(3) bekezdésére, mely szerint a részvételi jelentkezésben a részvételre jelentkező nem tehet 
ajánlatot, ellenkező esetben a Kbt. 73. § (1) bek. f) értelmében érvénytelen a részvételi 
jelentkezése. 11. Külföldi adóilletőségű nyertes ajánlattevő köteles a Kbt. 136. § (2) bekezdés 
szerinti meghatalmazást biztosítani. 12. Ajánlatok értékelési szempontja Legjobb ár-érték 
arány az alábbiak szerint: Részszempont Súlyszám Értékelési módszer 1. Nettó ajánlati ár 99 
fordított arányosítás 2. A Keretmegállapodás 6.2 pont szerinti Dokumentumok elektronikus 
formában történő átadása (igen/nem) 1 pontozás Az ajánlatok értékelése során adható 
pontszám alsó és felső határa minden részszempont esetében: 0-100. A részletes módszert a 
KD tartalmazza. 13. Ajánlatkérő a közbeszerzési eljárásban való részvételt nem köti ajánlati 
biztosíték adásához. 14. Műszaki-szakmai ajánlatnak az alábbiakat kell tartalmaznia (előzetes 
tájékoztatásul): Az AK a műszaki-szakmai ajánlatot az ajánlattételi szakaszban kéri benyújtani 
az ajánlat részeként. A(z) (közös) ajánlattevőnek műszaki-szakmai ajánlatában minden 
információt olyan részletezettséggel kell megadnia, hogy abból egyértelműen megállapítható 
legyen, hogy maradéktalanul teljesíti a Közbeszerzési műszaki leírásban megfogalmazott 
követelményeket. A műszaki-szakmai ajánlatnak legalább az alábbiakat kell tartalmaznia: 
14.1. A Közbeszerzési műszaki leírás minimumkövetelményei (Kbt. 87. § (1) bekezdés 
szerint): Az Ártáblázat (VALSERVE gyártmányú VEL-PAK és RAMA típusú armatúrák és 
alkatrészek tételes listája) „O” oszlopában szereplő armatúrák és alkatrészek ABOS osztályba 
sorolásának maradéktalan elfogadása, valamint a megajánlott termékek feleljenek meg a 
Megrendelő által megadott ABOS osztályra vonatkozó műszaki követelményeknek. 14.2. A 
műszaki leírás minimumkövetelményen túli kötelező tartalom: 14.2.1. A szállítandó alkatrészek 
vonatkozásába: a) A KML 2.4 pontja szerint dokumentumok benyújtása és b) nyilatkozat a 
dokumentumokban foglalt előírások és/vagy követelmények teljesüléséről vagy c) nyilatkozat 
(a jelenlegi OAH engedéllyel rendelkező gyártmány (VALSERVE) megajánlásáról 15. 
Ártáblázat: az ajánlat részeként kell benyújtani beárazva, az ajánlattevő (közös ajánlattétel 
esetén a közös ajánlattevők mindegyikére vonatkozó adatok kitöltésével és az ajánlattevő(k) 
által cégszerűen aláírva vagy a közös ajánlattevők részéről a meghatalmazott képviselő 
aláírásával) által cégszerűen aláírva. //// KD IV. 2.2 pontjában meghatározottak szerint. 16. A 
jelen felhívásban, ill. a KD-ban nem szabályozott kérdésekben a Kbt. és végrehajtási 
rendeletei és a Ptk., valamint az elektronikus közbeszerzés részletes szabályairól szóló 424
/2017. (XII.19.) Korm. rendelet (EKR rendelet) rendelkezései az irányadók. 17. Ajánlatkérő 
nem alkalmazza a Kbt. 87. § (6) bekezdésben foglaltakat. 18. Ajánlatkérő a Kbt. 2. §-a szerinti 
alapelveknek és a Kbt. 88. § (6) bekezdésben előírtaknak való megfelelés céljából tájékoztatja 
a GSZ-eket, hogy a III.4.7) pontban (BT-70) 3. alpontjában előírt szerződéses feltételek 
minimumkövetelményein kívül minden szerződéses feltételről, köztük az alábbi szerződéses 
feltételekről (de nem kizárólagosan ezekről a feltételekről) lehetséges tárgyalni azzal, hogy a 
felhívás és a KD szerződéstervezete az AK által javasolt feltételeket tartalmazza: felelősségi 
rendelkezések (pl. felelősségkorlátozás, annak mértéke, kötbér-feltételek), fizetési, 
árkövetéssel, szerződés felfüggesztésével, megszüntetésével és jótállással kapcsolatos 
feltételek. 19. A közbeszerzési eljárás nyertese azon (közös) ajánlattevő, aki a részvételi 
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felhívásban és a KD-ban meghatározott feltételeknek megfelelő, érvényes és az ajánlatok 
értékelési szempontja szerinti, gazdaságilag legelőnyösebb ajánlatot teszi. 20. A IV.2.6) 
pontban (BT-98 Ajánlat érvényességének határideje) írt 1 hónap alatt az ajánlatkérő 30 naptári 
napot ért, melyet a tárgyalásos eljárásra tekintettel a végleges ajánlat benyújtására 
rendelkezésre álló határidő lejártának időpontjától kell számítani. 21. Az egyajánlatos 
közbeszerzések számának csökkentését szolgáló intézkedésekről szóló 63/2022. (II. 28.) 
Korm. rendelet 1. § (6) bekezdés előírásának megfelelőn az előzetes piaci konzultáció 
összefoglalójának elérhetősége: EKR000754002026 22. ESG szempont: ISO14001 A 
részvételi jelentkezések felbontásának ideje: 2026/07/22 11:00
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento europeu único de contratação pública 
(DEUCP)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet
Falência: Csődeljárás
Corrupção: Korrupció
Acordo com os credores: Csődegyezség a hitelezőkkel
Participação numa organização criminosa: Bűnszervezetben való részvétel
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: A 
verseny torzítását célzó megállapodás más gazdasági szereplőkkel
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Pénzmosás vagy terrorizmus 
finanszírozása
Fraude: Csalás
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Gyermekmunka és az 
emberkereskedelem más formái
Insolvência: Fizetésképtelenség
Ativos sob gestão por um liquidatário: Felszámoló által kezelt vagyon
Motivos de exclusão puramente nacionais: Tisztán nemzeti kizárási okok
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: A 
közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Közvetlen vagy közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Környezetvédelmi 
jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése Kizáró okok –az összes kizáró ok 
vonatkozásában: A jelen közbeszerzési eljárásban nem lehet (közös) részvételre jelentkező, 
ajánlattevő, alvállalkozó és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági 
szereplő (a továbbiakban: GSZ), aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében meghatározott kizáró 
okok hatálya alá tartozik. Kizáró okok előzetes igazolása a részvételi jelentkezésben: • A 
(közös) részvételre jelentkező a közbeszerzési eljárásokban az alkalmasság és a kizáró okok 
igazolásának, valamint a közbeszerzési műszaki leírás meghatározásának módjáról szóló 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet (továbbiakban: 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet) 1. § (1) 
bekezdésének megfelelően a részvételi jelentkezésben köteles a kizáró okok fenn nem állása 
tekintetében az egységes európai közbeszerzési dokumentumba (továbbiakban: EEKD) foglalt 
nyilatkozatát benyújtani. • Az EEKD-ban a (közös) részvételre jelentkező nyilatkozik arról, 
hogy a kizáró okok nem állnak fenn a (közös) részvételre jelentkező, illetve az alkalmasság 
igazolására bevont más szervezet vagy személy vonatkozásában. A nyilatkozat tartalmazza 
annak megjelölését, hogy a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint benyújtandó igazolások 
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kiállítására mely szerv jogosult, valamint a 69. § (11) bekezdése szerinti adatbázis 
alkalmazásához szükséges adatokat és - szükség esetén - hozzájáruló nyilatkozatot. • Ha a 
(közös) részvételre jelentkező az alkalmassági követelményeknek az igazolásához más 
szervezet kapacitására támaszkodva felel meg, a részvételi jelentkezésben be kell nyújtani a 
kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet vagy személy EEKD-ba foglalt nyilatkozatát a 
Kbt. 62. § szerinti kizáró okok hiányának igazolása érdekében. [Kbt. 67. § (3) bekezdése] • A 
(közös) részvételre jelentkezőnek be kell nyújtania arra vonatkozó nyilatkozatát, hogy nem 
vesz igénybe a szerződés teljesítéséhez a 62. § szerinti kizáró okok hatálya alá eső 
alvállalkozót. [Kbt. 67. § (4) bekezdése] Kizáró okok utólagos igazolása: • A Magyarországon 
letelepedett gazdasági szereplő részéről a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 8. § a)-m) pontja 
szerinti igazolások, illetve nyilatkozatok benyújtása, figyelemmel a 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 1. § (7) bekezdésére és a 6. §-ára. • A nem Magyarországon letelepedett gazdasági 
szereplő részéről a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 10. § (1) - (2) bekezdése szerinti 
igazolások, illetve nyilatkozatok benyújtása, figyelemmel a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 6. 
§-ára. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 8. § és 10. § szerinti nyilatkozatok, hatósági 
igazolások és okiratok egyszerű másolati példányban is benyújthatók. Abban az esetben, 
amelyben a minősített ajánlattevők jegyzéke bizonyítja, hogy a gazdasági szereplő nem esik 
valamely a Kbt. 62. § szerinti kizáró ok hatálya alá, az AK a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 
12. §-a szerint fog eljárni. Az AK a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján már a részvételi 
szakaszban is kérheti a kizáró okok igazolásának a benyújtását (a Kbt. 69. § (4) bekezdése 
szerinti igazolások) öt munkanapos határidő kitűzésével, ha a bírálat során kétsége merül fel 
valamely gazdasági szereplő nyilatkozatának valóságtartalmára vonatkozóan vagy az AK 
megítélése szerint az eljárás megfelelő lefolytatásához egyéb okból szükséges. Az AK a Kbt. 
69. § (11) bekezdés szerinti adatbázisok adatait az eljárás során bármikor ellenőrizheti. A 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (7) bekezdése értelmében a kizáró okokra és az 
alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően 
kiállított igazolások is benyújthatóak (felhasználhatóak) mindaddig, ameddig az igazolásokban 
foglalt tény, illetve adat tartalma valós. Az AK - ellenkező bizonyításig - az adat 
valóságtartalmát az ajánlattevő erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. A kizáró 
okok tekintetében figyelemmel kell lenni a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1-16. §-ára. A 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 13. § értelmében, folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás 
esetében, a részvételi jelentkezéshez csatolni kell a cégbírósághoz benyújtott 
változásbejegyzési kérelmet és annak érkezéséről a cégbíróság által megküldött igazolást. A 
321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (9) értelmében részvételre jelentkezőnek a részvételi 
jelentkezésében nyilatkoznia kell arról, hogy részvételi jelentkezése tekintetében fennáll-e az 
ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről 
szóló, 2014. július 31-i 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében 
meghatározott, a közbeszerzési vagy koncessziós szerződés odaítélésére vonatkozó tilalom. 
Ajánlatkérő ezzel kapcsolatban a KD nyilatkozatmintát bocsát a részvételre jelentkezők 
rendelkezésére. Öntisztázás: Ajánlatkérő felhívja a GSZ-k figyelmét a Kbt. 64. §-ában 
foglaltakra. Az előzetes és utólagos igazolásokkal kapcsolatos további részletes információt a 
KD tartalmazza.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: VALSERVE gyártm. VEL-PAK és RAMA típusú arm.száll.
Descrição: A közbeszerzés célja VALSERVE gyártmányú VEL-PAK és RAMA típusú 
armatúrák és alkatrészeinek szállítása a 2026-2031. évekre az alábbiak szerint: 60 hónapos 
keretmegállapodás keretében. 1. A közbeszerzés célja VALSERVE gyártmányú VEL-PAK és 
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RAMA típusú armatúrák és alkatrészeinek beszerzése A VEL-PAK-01-20 típusú komplett 
szerelvények (armatúrák) a Paksi Atomerőmű 1-4 blokki primerköri és szekunderköri 
technológiai rendszereibe beépített speciális elemek, amelyeknek kiemelt szerepük van a 
Paksi Atomerőmű biztonságos működésének biztosításában. A VEL-PAK-01-20 típusú 
armatúrák technológiai rendszerbe történő beszerzésére és beépítésére a Paksi Atomerőmű 1-
4 blokk beruházási munkái során került sor. A közbeszerzés tárgyát képező VALSERVE 
gyártmányú, VEL-PAK-01-20 típusú vagy azzal egyenértékű* armatúra alkatrészek a Paksi 
Atomerőmű létesítésekor beépített szerelvények funkcióképes és biztonságos állapotának 
fenntartásához elengedhetetlenül szükséges alkatrészek. A térfogatkompenzátor 
befecskendező rendszerébe beépített VEL-PAK 12-1 típusú armatúrák (3-4. blokk) kapcsán 
az eltelt üzemeltetési időszak alatt a záró üléken oly mértékű kopás volt tapasztalható, mely 
indokolttá tette a szelep kiváltását. A műszaki és karbantartói szervezetek által elvégzett 
műszaki monitorozás és piacfelmérés során (ABOS1-es pozícióba, nukleáris létesítménybe 
szállított referenciával) a VALSERVE S.A.S által gyártott RAMA típus felelt meg, a kor 
elvárásainak megfelelő cserélhető ülékes, és cserélhető záró testes kialakítással, amely a 
karbantartási időt jelentősen lerövidíti (az ALARA elv* érvényesül), valamint a kialakításból 
adódóan a korábbi alkatrész szállítási határidők lényegesen lerövidülnek. *Az ajánlatkérő az 
egyenértékűséget az alábbiak szerint határozza meg: A jelen eljárásban egyenértékű a 
csereszabatos alkatrész. Csereszabatos armatúra és armatúra alkatrész minden olyan 
armatúra és armatúra alkatrész , amely egy másik armatúrával és armatúra alkatrésszel 
minden külön javítás vagy további megmunkálás nélkül helyettesíthető, az armatúrák és az 
armatúra alkatrészek minden további átalakítás nélkül beépíthetők az atomerőművi primerköri 
és szekunderköri technológiai rendszerekbe, amelyek alakjukban, névleges méretükben 
azonosak, méretük és alakeltérésük a megengedett tűrésen belül van és az anyagminőség 
azonos. Az egyenértékűség biztosítása és bizonyítása az ajánlattevő feladata. Az ajánlattevő 
köteles az egyenértékűséget az eredeti gyártótól származó igazolással alátámasztani, a 
közbeszerzési eljárásokban az alkalmasság és a kizáró okok igazolásának, valamint a 
közbeszerzési műszaki leírás meghatározásának módjáról szóló 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 46. § (5) bekezdése szerint. ** A radioaktív hulladékok átmeneti tárolását vagy 
végleges elhelyezését biztosító tároló létesítmények biztonsági követelményeiről és az ezzel 
összefüggő hatósági tevékenységről szóló 9/2022. (XII. 29.) OAH rendelet 2.§ 2.pontja szerint: 
ALARA-elv: sugárvédelmi alapelv, amely szerint bármely sugárforrást alkalmazó tevékenység 
esetében – kivéve az orvosi terápiás besugárzást – a védelmet és biztonságot optimalizálni 
kell annak érdekében, hogy az egyéni dózisok nagysága, a sugárzásnak kitett személyek 
száma és a sugárterhelés valószínűsége az észszerűen elérhető legalacsonyabb szinten 
maradhasson – tekintettel a gazdasági és társadalmi tényezőkre – az egyéni dóziskorlátokon 
belül, figyelembe véve a forrásra vonatkozó dózismegszorításokat.A Paksi Atomerőműben az 
egyes blokkokon 15 havonta elvégzendő főjavítások (karbantartások) után a blokkok 
üzemelésének feltétele a rendszerekbe beépített armatúrák megfelelő működése, mely csak 
kifogástalan állapotú és működésű armatúrákkal biztosítható.2. Az alkatrészek és 
dokumentumok specifikációja 2.1Terjedelem Az ajánlatkérő érték alapú keretmegállapodást 
köt 9.823.252 EUR keretösszegben,182 féle VALSERVE gyártmányú VEL-PAK és RAMA 
típusú vagy azzal egyenértékű armatúra alkatrész gyártása és szállítása a keretmegállapodás 
60 hónapja alatt tervezetten összesen 161 darabszámban, az alábbiakban meghatározott 
típusterjedelemben. A közbeszerzési eljárás tárgyát képező VALSERVE gyártmányú VEL-
PAK és RAMA típusú armatúra és alkatrészek a nukleáris létesítmények nukleáris biztonsági 
követelményeiről és az ezzel összefüggő hatósági tevékenységről szóló 1/2022. OAH rendelet 
30. § szerinti, az MVM Paksi Atomerőmű Zrt. által, a FEL 005 Szállítók nukleáris biztonság 
szempontú minősítésére vonatkozó eljárásrend szerint kiadott, Atomerőművi Rendszerek 
Biztonsági Osztályba Sorolása (ABOS) szerinti besorolása: ABOS 1, 2.A szállítandó 
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VALSERVE gyártmányú VEL-PAK és RAMA típusú alkatrész-kategóriák megnevezése A KM 
teljes idejére tervezetett mennyiség ház, ülék (18 típusban);46 orsó, szilfon (18 típusban)28;
Zárótest(rész) (16 típusban)27;anya, ellenanya, csavar (15 típusban)10;gyűrű, félgyűrű, 
rögzítő gyűrű (12 típusban)10;tömítés (5 típusban)0;komplett szerelvény (2 típusban)40;
kengyel (3 típusban)0;stift (2 típusban)0;kuplung (2 típusban)0;karima (1 típusban)0;közdarab 
(1 típusban)0/VALSERVE gyártmányú VEL-PAK és RAMA típusú armatúrák és alkatrészek 
listájaAz armatúrák és az alkatrészek tételes listáját az Ártáblázat tartalmazza, feltüntetve a 
szállítandó berendezések, alkatrészek pontos megnevezését, azok részletes műszaki 
paramétereit és típusmegjelölését, valamint biztonsági osztályba sorolását. (ABOS 1,2). 2.3 
Bizonylatolási követelmények: A bizonylatolási követelményekről - ABOS1 biztonsági szint 
bizonylatolása, ABOS2 biztonsági szint bizonylatolása – a Műszaki leírás 2.3 pontja 
rendelkezik. 2.4 Gyártási/Beszerzési engedélyek követelménye: Műszaki leírás 2.4 pontja.Az 
Ártáblázat (VALSERVE gyártmányú VEL-PAK és RAMA típusú armatúrák és alkatrészek 
tételes listája) „O” oszlopában szereplő armatúrák és alkatrészek ABOS osztályba 
sorolásának maradéktalan elfogadása, valamint a megajánlott termékek feleljenek meg a 
Megrendelő által megadott műszaki követelményeknek. Részletes feltétek: KML-ben.
Identificador interno: EKR001111172026/1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 42130000 Torneiras, válvulas e dispositivos similares

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: 8803/17  
Cidade: Paks
Código postal: 7030
Subdivisão do país (NUTS): Tolna (HU233)
País: Hungria
Informações adicionais: az MVM Paksi Atomerőmű Zrt. székhelye

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 60 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1
Mais informações sobre renovações: 4.4 Ha a Keretmegállapodás 5.1 pontja szerinti 
előirányzati keretösszeg a Keretmegállapodás 4.1 pontjában meghatározott teljesítési 
időtartama alatt nem merül ki, a Felek a Keretmegállapodás teljesítési időtartamát a 
Közbeszerzési Eljárást megindító felhívásban meghatározottak szerint közös megegyezéssel 
jogosultak meghosszabbítani 12 hónappal, amely esetben a Szállító a feladatokat a 
Megrendelő által kiadott egyes Közvetlen megrendelések feltételei szerint a meghosszabbított 
teljesítési időtartam alatt a Keretmegállapodás meghosszabbítása időpontjában érvényes 
feltételeken köteles elvégezni. A Keretmegállapodás teljesítési időtartamának jelen pont 
szerinti meghosszabbítása nem minősül a Keretmegállapodás módosításának

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
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Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: A 307/2015. (X.27.) Korm. rend. 4. § (3) bekezdése szerint 
közszolgáltatói szerződés megkötésére irányuló közbeszerzési eljárásban AK-nek nem 
szükséges megindokolnia a részajánlat-tétel lehetőségének kizárását. A sürgősséggel indított 
tárgyalásos eljárást a 307/2015. (X.27.) Korm. rend. 7. § (1) bekezdése alapján alkalmazza 
AK. A 307/2015. (X.27.) Korm. rend. 2. § (2) bekezdése szerint közszolgáltató AK számára 
tárgyalásos eljárás bármikor alkalmazható. A IV.2.6) BT-98 OPA-98 ponthoz: Az ajánlati 
kötöttség minimális időtartama: 1 hónap, mely időtartam (1 hónap) alatt 30 nap értendő.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
Critérios de contratos públicos ecológicos: Outros critérios de contratação pública ecológica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: M1 Alkalmatlan a (közös) részvételre jelentkező a Kbt. 65. § 
(1) bekezdés b) pontja és a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja 
tekintetében, ha a részvételi felhívás feladásától visszafelé számított 6 (hat) évben (72 
hónapban) * nem gyártott és/vagy szállított nukleáris létesítmények** technológiai 
rendszereibe legalább 20 db armatúra alkatrészt. Figyelemmel a 321/2015. (X.30.) Korm. 
rendelet 21. § (1a) b) pontjára is, ajánlatkérő a vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb 
kilenc éven belül (108 hónap) megkezdett szállításokat veszi figyelembe. **Az atomenergiáról 
szóló 1996. évi CXVI. törvény 2. § 7. pontja szerint nukleáris létesítmény: a) a dúsítóüzem, 
nukleáris üzemanyagot gyártó üzem, atomerőmű, újrafeldolgozó üzem, nukleáris 
üzemanyagot vizsgáló laboratórium, kutatóreaktor, oktatóreaktor, nukleáris kritikus és más 
neutronsokszorozás célját szolgáló rendszer, friss nukleáris üzemanyag tárolására és kiégett 
üzemanyag átmeneti tárolására szolgáló létesítmény, b) az a) alpontban felsorolt nukleáris 
létesítményekhez közvetlenül kapcsolódó, ugyanazon a telephelyen található, radioaktív 
hulladék tárolására szolgáló létesítmények, amennyiben külön létesítménynek minősülnek. 
Műszaki és szakmai alkalmasság előzetes igazolása: A (közös) részvételre jelentkezőnek a 
részvételi jelentkezésében a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdésének 
megfelelően az EEKD benyújtásával kell előzetesen igazolnia, hogy megfelel az AK által 
meghatározott alkalmassági követelményeknek. Az AK, összhangban a 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 2. § (5) bekezdésével, az EEKD-ban megjelölte, hogy az alkalmassági 
követelmények előzetes igazolására elfogadja az érintett gazdasági szereplő egyszerű 
nyilatkozatát. A részvételre jelentkezőnek az EEKD IV. rész α (alfa) pontjának kitöltésével 
csak arról kell nyilatkoznia, hogy megfelel az alkalmassági követelményeknek, az 
alkalmassági követelményeket nem kell külön, részletesen feltüntetnie. Amennyiben a (közös) 
részvételre jelentkező igazolást nyújt be már a részvételi jelentkezéssel együtt, akkor annak 
az értékelését az AK csak az utólagos igazolási kötelezettség keretében benyújtott 
dokumentumokkal együtt végzi el. A közös részvételre jelentkezőknek a részvételi 
jelentkezésben csatolniuk kell a meghatalmazást tartalmazó okiratot, melynek ki kell terjednie 
arra, hogy a részvételre jelentkezők közül ki jogosult az EKR-ben nyilatkozatok megtételére 
/Kbt. 35. § (2a)/. A közös részvételre jelentkezők képviseletében tett nyilatkozatot a részvételi 
jelentkezést benyújtó gazdasági szereplő teszi meg. A részvételre jelentkező az előírt 
alkalmassági követelményeknek kapacitást nyújtó személlyel/szervezettel is megfelelhet /Kbt. 
65. § (7) bek., tekintettel a Kbt. 65. § (9) bekezdésére is/. Ha egy részvételre jelentkező az 
előírt alkalmassági követelményeknek más szervezet vagy személy kapacitásaira 
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támaszkodva kíván megfelelni, az érintett szervezetek vagy személyek mindegyike által 
kitöltött külön EEKD-t is be kell nyújtania. Ilyen esetben a kapacitásaikat rendelkezésre 
bocsátó szervezetek vagy személyek az alkalmassági feltételek vonatkozásában csak azokról 
nyilatkoznak, amelyekre tekintettel az adott gazdasági szereplőt/kapacitást nyújtó szervezetet 
a részvételre jelentkező igénybe kívánja venni az alkalmasságának igazolásához. A Kbt. 65. § 
(12) bekezdés szerint a Kbt. 65. § (7) bekezdés szerint csatolandó kötelezettségvállalást 
tartalmazó okiratnak tartalmaznia kell a részvételre jelentkező/ajánlattevő részére szóló 
meghatalmazást arra, hogy az EKR-ben elektronikus úton teendő nyilatkozatok megtételekor 
az adott szervezet képviseletében eljárhat. A meghatalmazás cégszerű aláírásra nem 
vonatkozik. Az EKR-ben elektronikus űrlap benyújtásával teendő nyilatkozatokat a közös 
részvételre jelentkezők, valamint az alkalmasság igazolásában részt vevő más személyek 
vagy szervezetek képviseletében a részvételi jelentkezést benyújtó GSZ teszi meg. Ha az 
ajánlatkérőnek a részvételi jelentkezések – az ajánlattételi szakaszban az ajánlatok - bírálata 
során kétsége merül fel valamely gazdasági szereplő nyilatkozatának valóságtartalmára 
vonatkozóan vagy az AK megítélése szerint az eljárás megfelelő lefolytatásához egyéb okból 
szükséges, bármikor öt munkanapos határidő tűzésével kérheti az érintett részvételre 
jelentkezőt – az ajánlattételi szakaszban az ajánlattevőt -, hogy nyújtsa be a Kbt. 69. § (4) 
bekezdés szerinti igazolásokat. Az AK a Kbt. 69. § (11) bekezdés szerinti adatbázisok adatait 
az eljárás során bármikor ellenőrizheti [Kbt. 69. § (7) bekezdés]. Műszaki és szakmai 
alkalmasság utólagos igazolása: A Kbt. 69. § (4) és/vagy a 69. § (7) bekezdés alapján. A Kbt. 
65. § (1) bekezdés b) pont szerinti, az M1. pontban meghatározott feltételeknek megfelelő 
szállítások ismertetése a 321/2015. (X.30.) Korm. rend. 21. § (1) bekezdés a) pontjának, az 
(1a) bekezdés b) pontjának és a 22. § (1) és (2) bekezdésének megfelelő módon. Ajánlattevő 
a Kbt. 69. § (11a) bekezdése szerint is eljárhat. Az előzetes és utólagos igazolásokra 
vonatkozó részletes információt a KD tartalmazza

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: A Keretmegállapodás 6.2 pont szerinti Dokumentumok elektronikus formában 
történő átadása (igen/nem)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 1
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Nettó ajánlati ár
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 99

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: húngaro
Endereço dos documentos do concurso: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001111172026

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001111172026
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: húngaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001111172026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001111172026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001111172026
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É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Az AK a közbeszerzési eljárásban való részvételt nem köti 
ajánlati biztosíték adásához.
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 22/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: 1. A szerződés megkötésének feltétele, 
hogy az a gazdasági szereplő, akinek a teljesítéséhez szükséges, legkésőbb a 
szerződéskötés időpontjára rendelkezzen érvényes, a nukleáris létesítmények nukleáris 
biztonsági követelményeiről és az ezzel összefüggő hatósági tevékenységről szóló 1/2022. 
(IV. 29.) OAH rendelet szerinti, az MVM Paksi Atomerőmű Zrt. által, Szállítók nukleáris 
biztonság szempontú minősítésére vonatkozó eljárásrend szerint kiadott, legalább az 
Atomerőművi Rendszerek és Rendszerelemek Biztonsági Osztályba Sorolása 1,2 (ABOS 1,2) 
biztonsági osztályba sorolt ABOS1,2* gépészeti technológiai rendszerek átalakításával, 
javításával, karbantartásával összefüggően csővezetéki szerelvények és a szerelvényekhez 
kapcsolódó komplett hajtások tervezésére, gyártására vonatkozó nukleáris minősítéssel. 
Folytatás a II.1.4) pontban.
É exigido um acordo de não divulgação: sim
Informações adicionais sobre o acordo de não divulgação: A (közös) ajánlattevők és (közös) 
ajánlattevők az ajánlat részeként titoktartási nyilatkozatot kötelesek benyújtani. A részleteket a 
KD tartalmazza.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Az AK a Kbt. 35. § (8) bekezdése alapján nem követeli meg, de nem 
is teszi lehetővé gazdálkodó szervezet létrehozását, a közbeszerzési eljárás eredményeként 
megkötendő szerződés teljesítése érdekében.
Condições financeiras: Ajánlatkérő a finanszírozáshoz szükséges pénzügyi fedezettel saját 
forrásból rendelkezik. A szerződés szerinti teljesítés alapján benyújtott részszámlát, valamint a 
végszámlát az AK a számla kézhezvételét követően, átutalással egyenlíti ki. [a Kbt. 135. § (1) 
és (5)-(6) bekezdése, a Polgári törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény (Ptk.) 6:130. § (1)
-(2) bekezdése alapján. A szerződésben az ellenszolgáltatás euróban lesz meghatározva, és 
a kifizetések is euróban történnek. A részletes feltételeket a KD részét képező 
szerződéstervezet tartalmazza.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informações sobre os prazos de recurso: A Kbt. 148. §-a szerint.
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: MVM 
Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organização que recebe pedidos de participação: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő 
Részvénytársaság
Organização responsável pelo tratamento das propostas: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen 
Működő Részvénytársaság

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: MVM Paksi Atomerőmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Número de registo: 10742833217
Endereço postal: HRSZ.: 8803/17 8803/17
Cidade: Paks
Código postal: 7030
Subdivisão do país (NUTS): Tolna (HU233)
País: Hungria
Ponto de contacto: Dr. Mészáros-Csapó Zsuzsanna
Correio eletrónico: kozbeszerzes@npp.hu
Telefone: +36 75507341
Endereço Internet: https://atomeromu.mvm.hu/
Perfil do adquirente: https://atomeromu.mvm.hu/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Número de registo: EKRSZ_40664534_2
Endereço postal: Riadó u. 5
Cidade: Budapest
Código postal: 1026
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Correio eletrónico: dontobizottsag@kt.hu
Telefone: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Endereço Internet: https://kozbeszerzes.hu
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Közbeszerzési Hatóság
Número de registo: EKRSZ_40664534
Endereço postal: Riadó utca 5.

mailto:kozbeszerzes@npp.hu
https://atomeromu.mvm.hu/
https://atomeromu.mvm.hu/
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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Cidade: Budapest
Código postal: 1026
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Correio eletrónico: hirdetmeny@kt.hu
Telefone: +36 18828635
Endereço Internet: https://kozbeszerzes.hu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: bab6c3e7-c369-4b5d-b77a-3e8e8bee35ee  -  02
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 06/07/2026 18:19:09 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Data de envio do anúncio eSender: 02/07/2026 10:19:28 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: húngaro
Número de publicação do anúncio: 470333-2026
N.º de edição do JO S: 129/2026
Data de publicação: 08/07/2026

mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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